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Paolo De Benedett, tnsigne studioso di formazione
giudeo-cnstiana, & docente di gludaismo alla Facoltd
Teologica di Milano

Un libro che & stato inglustamente tascurato da cri-
tica e pubblico?

Segnalerd un libro che forse & gia sufficientemente no-
to agh studios: fin dall edizione onginale francese ma
che mi pracerebbe fosse letto anche da non specialist
Stintitola L'Antico Testamento e le culture del tempo
(Borla) ed ¢ a cura di cinque studios francest (1 edi-
s1one itatiana ha una pre-
sentazione di Glanfranco
Ravasi) Sitrattadiun an-
tologia dt oltre 600 pagi-
r.e ditesti letteran sumen-
c1 egiziam itti, ecc fino
al penodo el'enistico I
motivo per cul lo segnalo
@ soprattutto 1l {atto che
contiene nella sua integn-
ta 1t poema mesopotami-
co Ghiigamesh che a mio
parere & uno del quattro
o cinque pid grand poe-
mi del mondo Impossibi-
le nassumere qui la w»1-
cenda, che & incentrata
sulla tembile scoperta
della morte da parte di
Ghilgamesh e della suan-
cerca dell'erba dell''m-
mortalita che troverd, ma
solo per perderla

Un libro che desidererebbe venisse tradotto o ri-

stampato?
Vorre: ardentemente la nstampa di La stona del Dottor
Dolittle di Hugh Lofting, appparso 1n edizicne taliana
circa mezzo secolo fa con molte gradevolissime inci-
sioni di gusto ottocentesco E la vita insieme quotidia-
na e awenturosa di un medico che ha imparato la in-
gua degli animali e vive con loro 1n una willetta londi-
nese, da cut partird, insieme a loro, per numerose av-
venture narrate in volumi successivt concluse sempre
con iintomo a casa all'oradel t¢ £ un libro straordina-
no e vorre: approfittare dell'occastone per chiedere al
dimenticato possessore della mia copta di volermela
gentiimente restituire

Stamo assistendo qui in Italia a un vero e proprio

boom dei libri dl argomento ebraico. Come lo sple-

ga?
E piu facile stabilire un punto di partenza che fornire
una spiegazione Certamente uno der hbn che ha pid
attirato I'attenzione sul mondo ebraico & Lontano da
dove di Claudio Magns Probabilmente =1 sono pol
combtnah alcuni fatton non tutt: attuall il «mitox della
Mitteleuropa, l'esistenza dello Stato d Israele, la nfles-
sione (psicologica, letterana, teologica, ecc) sulla
Shoah, gl effetu del Concilio Vaticano, un nuovo tipo
di esotismo, un uso complicato della nostalgia, un va-
go senso di colpa e una buona quantita di caso

Paolo De Benedetti

L'ESORDIO DELLA COMENCINI

Padre e figlia
senza famiglia

MARINO SINIBALDI

stenza manageriale wvicne
schiantata ma anche feconda-
di natura famighan '8 dalla tragedia famiglare ¢
frovano in molta dal suo tulto sommato leto fi-
glovane letteratura  N€
sia solo l'ennest La cosa migliore di questo
mo segno della ralforzata im-  romanzo sta _ propno nella
nanza di quelnvincibile scelta di concentrare I'atten-
Ishiuzione economica ¢ senti-  4lone sul rapporto tra padre ¢
mentale O se invece |l nflure  18ha La centralita diquesto le-
dei problemi e delie violenze 8ame espelle via via psicologi
su scala famighare rappresenty  €amente e narralivamente tutl:
il modo che la letteratura oggi 8}' altn e conduce padre e fi-
ha di raccontare tensions, disa- 8112 a una sorta di secessione
s e contraddizion: quasi invisi- 98l resto della famigha, con un
ill altrove Sta di fatto che a autoesilio che scioglie il nodo
molia letteratura italiana re- del 'dramn&a "E q“'t‘“ afferma il
cente questa dimensione ap-  Mowvo - della  trasmissione
pare come la pid interessante  Mancata divalon inclinazioni
¢ la pi intrigante Con qual- idee come per il figho del giar-
che senso di soffocamenio a  dinierc da Forte ammirato e in-
volte, e I'impressione che lo Vdiato, che invece, purtroppo,
sguardo sia diventato miope ha la passione del negozio, co-
incapace di vederc lontano ™€ la madre Nella vicenda
Ma in altn casi prevalente- £O' e'(fe":l‘ég‘%"fl . of('l’:g%‘::ﬁ
mente femmunil, bisognanco- (0" Lo o LB della
noscere la capacita di scavare " | narrative un
con molto coraggio in quella  TOIME € SO MZION BATAULE uD
situazione ¢ nel suot nesaun- PO SIMBRINE TENCORO, Meno
bii annodament L'esempio p acconto
0 significativo @ quello dei ment ¢ delle tensioni in gloco
4 :—?u alcS sanna Tamaro e Cos! 1l motivo delle «pagine
rﬁcrgsto e' l;cnnncn come Fa. strappate» della grande nmo-
brizia Ra a dino e Clara Se.  4one che sulla carnta cela e
remuclh o sr:lggve"}a :lrov?:&: 2% svela il traumatico segreto del-
pacitd di raccontare la fam- :;:malc‘)]:a gggﬁf n;:er :gggg:g
e ente
gha, come'lluogo della memo-  Che non | autentico nodo del
?t:n"z‘?a g‘: g:r?t;gl&eo&lcooﬁz dramma L intreccio ne nisulta

ullibrato e la stratificazione
campo de: sentimenti e delle g%lla stona impoventa
csper

Bp romanzo di Crstina Sopraltutto per queste ragio-

nlil romano, che con unasua
Comencini nama come una st centtyra compatta mira dnitto
tuazione famighare solida ap- [ ¢ yore di una relazione com-
parentemente si disgreghi nON  plegsa e difficiic non sembra
sotto t colpt di un seslenon o ge} ttto all altezza delle sue
mai inoffensivo, quando non  ymbiziom Che sono anche
puramente mesistente, ma per  quelle di mostrare senza bana-
una sua inima e insospetiata  Jizzarla I'mducibihta tra due
fragilita La heve increspatura mondi quello solido e stabile
niziale (lo stramamento della

della famigha dt Forte ¢ quello
glovane Fedenca non ¢ che il fuggevole ¢ oscuro di Marco

on so se lo spazio
che tem: e legami

solito tormentato atlraversa-  con la sua vita dove come nel-
mento ddlla dinea d ombras,  |a pensione che abita stutto
la difficile ustlta dall'adole- quello che succedeva durava

scenza) diventa una malathia
sempre pid grave per cui lulte
le diagnos: - afasia anoressia,
neotema - sono nsufficienti ¢
inutih Il suo segreto ¢ custodi-
to nelle mistenose «pagine
strappate» de! diano dove en-
tra ¢ viene pol rimossa l'estra-
neita, 'altenitd di una stona di
ragazzi ch strada di esistenze
rant:lagwE i amon vagamente

pocos E forse questa presensza
difficiimente nmossa di altre fi-
gure, esistenze diverse tensio-
ni pit profonde ¢ un segno im-
portante Chissa che quella del
eromanzo famigliare» non sia
la dimensione che la giovane
letteratura puo adottare perin-
contrare ¢ raccontare il mon

do Chissa che non diventi 1l
Varco stretto attraverso cui pos

torbidi E questa distanza che  sono passare altn disags e altre
lacera Federica Econ leila fi-  contraddizioni

gura pia sohda delia famiglia

quella che se tutto filasse liscio  Cristina Comencini

ne sarebbe | eroe eponimo il

sle pagine strappates Feltn-
padre Forte, la cul vigorosa esi-

nelll pagg 179 lire 21 000
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In questi giomi esce la prima raccolta di commedie di Bernard-Marie Koltes,
morto a soli 41 anni: «ragazzo» francese che disprezza i ricchi e che ha scelto
I’Africa come sfondo dei suoi drammi

Cuor di deserto

oeta delle minoranze
Koltés lo fu non per
scelta 1deologica ma
passionale D1 Koltes
non stupiscono Infatti
gh argomenti 1 conte-
nuti, quanto la calma con cu b
assume e ce h presenta Non ha
la funa erotica di Genet solo 1l fa-
scino della seduzione Non la pu

rezz> monohtica di Fassbinder

ma certo la vena epica 1l dispres-
20 della provincia francese e del-
la sua 1deoclogia («stamo 30 mi-
loni di erow) ha la ragionevolez-
za diun liceale non la funa diun
intellettuale Risultato le scelte di
Koltés sono tutt altro che astruse,
s1 presentano all'insegna di quel-
lache @ o megho dovrebbe esse-
re lanormalita

In un mondo di pochi niecchi e
di molt poveri sta coi poven Ma
pover perd non diventano subito
santi (come 1n Genet), semplice-
mente hanno una ricchezza a noi
lontana, seducente Forzando un
po le cosc la nostra origine & i3,
nella cultura del clan nel legame
alla terra neglh espedienti del bi-
sogno, nellamore del sentirs)
ugual: Un po come mister Kurz,
i Cuore dr tenebra Ma ogni nfen-
mento -sottolineo - & puramente
casuale Le posiziom (pohtiche)
di Koltés non sono discnminant
di bandiera perm di mond futu-
nbth dovrebbero essere 1l brevia-
no di tuth 1 buom europei Ma
non lo sono questo ¢ 1l punto E
allora ¢1 awicimamo alla novitd
per i nostrianni per 1 nostn leatri
Koltés porta quesh element: sulla
scena ne fa delle splendide com-
medie, 1n cul si nflette e sy nide so-
pratiutto, senza fare teatro pohti-
co, perché non c'¢ proprio biso-
gno di agitaztone Non c & classe
sociale da vituperare o abbattere
sono tuth gh europe, 1l mondo in-
tero, preda della propra indeci-
sione, dello stallo, sia tra ricch)
che tra povert quando invece i
senuimentt chiamano, |'amore
pretende le sue ragion)

Il ritorno al deserto & forse la
commedia pW esemplare La
raccomando a tutti coloro che si
chiedono se essere o non essere
ancora di sinistra Che la smetta-
no propno I'mponante & torna-
re al deserto | protagonisti sono
duce fratell un’irresistibile, 1ster-
ca vendicativa sorella ntirata in
Algena figha matteretiona di fa-
migha neo-ricca |l fratello a suo
modo pn ragionevole s'¢ fatto

Ragazzo francese di teatro
con geniale fortuna, Bernard-
Marie Koltés & stato forse il
primo autore d'epoca post-
ideologica, sentimentale. Tra
la provincia francese
straricca e I'Africa, non aveva
I'ilmbarazzo della scelta,
sceglieva I’ Africa: ovvero
l'amore africano, Il sentirsi
vincolati delle comunita
povere, Ma Koltés non & stato
solo un autore che
parteggiava per i soliti
povert. Sl & occupato non
meno del soliti ricchi, ovvero
di not europel, e delle nostre
indecisloni. EX'Alds a
stroncario, a41 anni, nell’89.
Poche sue pi¢ce arrivano al
palcoscenici itallant (grazie
al Gruppo della Rocca, a
Cherif perla Blennale). In
Germania & Peter Steina
firmare la regia di «Roberto
Zuccor, (una delle meno
sfavilantt della
Schaubuehne), Heiner
Mueller traduce «Quai cuest»
(e Koltés sl infurlaper gl
arbitrari imaneggiamentt).
Da nol, prima di celebrario
bisogna conoscerloe
discuterio. Nell’88 Costa e
Nolan pubblicavano una
commedia, «Lotta fra negro e
cani». Grazie a UBULIBRI
esce ora la prima raccolta
delle sue commedie in Italla
(Il ritorno al deserto e altri
testls, trad. di S. Vertone,

F. Brunl, J-R. Lemoine,

pagg. 180 lire 38.000).

industnale amfnanicato con le
autontd puro nella sua fede occi-
dentale Al tempo della guerra al-
genna, la donna toma nella pro-
vincia francese, e non solo per n-
prenders: 'ereditd ma per attua-
re una esilarante quanto supre-
ma vendetta Ovviamente la
spunta rovinando 1l fratello, che
ben st convince a tornare pure lu
al deserto Non & certo difficile
agli europei, con la loro sovrab-
bondante coscienza, ammettere
che la nostra modermita & un im-
povenmento prostrazione muti-
lazone E dagh antich* romam
che andiamo avanti a forza dino-
stalgie di purezza' Fin qui mente
di nuovo in Koltés Ma s1 diceva
pnma, le scelte di Koltés sono ra-
gionevoh ¢ che P'europeo non

ROBERTO MENIN

fa & decidersi per quell altra vita
ovvero smettere di lare tutte le
porcherie che sta facendo Chi
vogha | elenco s legga Koltes In
ognl aso saremo costrettl al di
lemma della scelta perché faccia
a faccla con gh
uormim  nige-
nanl e maroc-
chini ¢1 siamo
f1a

D1 questa in-
decisione
chiamata con
puntigho am-
pedimento»
Koltés ¢ ha re-
galato gh
esempl
bell: comici,
sensual),
drammatici |
dialoghi amo-
rosi tra adole-
scents  (inter
minabii botta
e risposta di re-
ticenze, Inse-
guimenti  ver-
bah, ncatum),
I'eterno  tergi-
versare tra un
dealer e un
cliente wn un lo-
sCO  Incontro
nolturno in cu
1 due pur di
non fare il primo passo sono ben
decisi a non far succedere alcun
ché, una baraonda di colpt di
scena in un quartiere penferico di
una cita portuale dove un aspi-
rante suicida occidentale non ha
la forza (011 modo giacché & un
impedilo) di ammazzarsi e un
immigrato aspirante ncattatore
(Charles), non ha il coraggio di
passare a fatti (Quar ouest) Dy
Charles dice Koliés «Non ¢ debo-
le né fiacco, né indeciso E sem-
phcemente “impedio”, intendo
cloé che hmpalpabile discrepan-
Za tra lul e la vita @ la vera causa
dell'incongruensa det suor pro
getl»

L'attualta di Koités non sta so-
lo nella tipologia degh eventi che
descnve, quas! sempre | incontro
con l'altro 1l negro, la sorella fol-
lemente sagga, l'arabo, che an-
cora conosce la dolcezza Misu
rarsi con lavita, con 1 umano, fac-
cia a faccia La nowita & che sono
eventi che bloccano tutto -argo-
mento teatrale per eccelienza -

personagg) ne sono stregati sot
tomessi Kollés mette in piedi una
trama e {a 1n modo che fino alla
fine non succeda 1l fatto nelia so-
spensione st apre a ventaglio tut-
ta l umannta det partecipant an-

che del pid meschim grandezza
e piccinena lacerazione e nostal-
gie Un quadro del presente mon-
diale fin troppo generoso anzi
utopico 1 immugrato clandestino
che di fronte all europeo da
spennare hon ha 1l coraggio del
ncatto puwd violento L europeo
che vorrebbe ammaczzare subito
1l negro di fronte ma poi non lo
fa divorato dalle pulsiom che s1
scatenano perché anchegh &
ampeditor

1t lettore avra intutto che non &
facile digenire Koltés Lui stesso si
meravighava del propno succes-
50 A Koltés succedeva come at
grandh autor percorrono 1 temt
politici ma collidono con le ncet-
te della pohtica (Camus Genet
Boell etc ) Temendo d: venir ri-
succhiato dalle grandi manovre
della modema politica-spettaco-
lo, Koltés sottolineava con punti-
gho che non era interessato affat-
to alla ssituazione degh immigrati
in Franciar, gl iInteressavano 1 de-
stini delie persone amate ndwi-
dul quind: Chereau stesso, suo

regista € patrono pregava di non
«schiacciarer le sue piéces sotto
1 interpretazione poltica Perché
ta politicita di Koltés & tutta senti-
mentale appartiene quind al fu-
turo Nove europel su dieci sanno
quanto & colpevole | indole bian

ca, ma tanto - argomentano - che
¢t s1 pud fare? Koltés venwva da
scelte diverse emotive scelte che
lo facevano oscillare tra polid in

teresse eterogenel «Che bello af-
ferma -che un delinquente msult
il mondn dal tetto di una pngio

ne» (Roberto Zucco) E la woce
delcuore» addensamento disen

saziom amorose e nbelli che lo
spingono a sondare le voci arcai

che del mondo intero Cosi, sulle
scene voleva che fossero del ne-
gn a interpretare 1 suot negn di

stinguendo tra nen nordamerica-
ne africant Registi e drammatur-
ghi non sempre lo comprendeva-
no Perché tanto bisogno di «fal

sar autenticitad? Ora, dopo la Tem
pesta di Peter Brook, forse lo s1 &
capito Mettere un sautentico» ne-
ro sulla scena, ignorare tuta la
mimetica bravura della tradizio-
ne teatrale europea significava
un atto di profondo npensamen-
to 1l ngetto di un predominio cul-
turale occidentale, portare 1l tca-
tro «altroves, 1a dove le pulsion;

le nostre pulsion, bruciano

UN DEBUTTO
A 22 ANNI

B8 Nato o Metz ncl 1948 Ber
nard mancKoltes debutta a 22 an-
m mettendo n scena Les amertu-
mes a Strasburgo suo testo 1spira-
to a Infanzia & Gorky Nel 77 rap-
presenta il suo Salinger Trale pie-
ces maggion Scontro d: negro con
tro cani (1979) Quai ouest Nella
sofitudine dei campr di cotone
(1987), Ritorno al deserto (1988)
¢ postumo Roberto Zucco Ha tra-
dotto Racconto d'tnverno di Sha-
kespeare Narrativa La fuite @ che
val trés loin dans la ville ('76),
Prologue (89) Lmorol 15apn-
le 1989 In ltaha 1 Gruppo della
Rocca ha messo in scena Scontro
di negro contro curi (1984 anche
radiotrasmesso) Chenf ha curato
Quar ouest per la Biennale

1984) Quest anno lo stabile di
Genova realizza Roberto Zucco
(regilaM Sciaccaluga)

Genet e gli scritti politici de «L’ennemi declaré»: ne parliamo con il curatore, Albert Dichy

La bellezza per gl ultimi

n Francia ¢ stato da
poco pubblicato da
Gallimard un hibro in
ttolato L ennemi de-
claré che raccoghe gh
scntts e le interviste -
lasclate da Jean Genet negh ultim
ventidue anni della sua vita Acin-
que anni dalla sua monrte | autore
di Nosira signora det fionn Diario
diun ladro Le camenere e {1l balco
ne continua a scandalizzare sia
per 1l suo vissuto di carcerato,
omosessuale ¢ nbelle sia per le
sue posizion) politiche 1n difesa di
tutte le minoranze dalle pantere
nere ai palestines), dagli immigrat
maghrebini ai terronsti della RAF
tedesca  Negh ulumi ventanm
della sua vita Genet - elogiato da
Sartre ¢ Cocteau come il puu gran-
de scnttore francese contempord

neo - aveva completamente ab-
bandonato la letteratura c i tea

tro scnvendo solo test di caratte-
re politico apparsi su riviste ¢ gior-
nalt oppure nimasti inedit Sono
proprio questt gl scnthi che oggi
vengono raccolll in un volume
che illumina egreglamente 1l pen-
sicro contraddittono ¢ grafhante
dello scnittore francese D lul e
della sua opera abbiamo pdrlato
con 1l curatore del volume Albernt
Dichy, Il quale olire ad esserc
lautore di un‘accurata biografia
in corso di realizzazione (finora ¢
uscito 1l pnmo volume che copre
gl anni 1910-1944) ¢ anche il re-
sponsabile del Fondo Jean Genet

Perche Genet negli ultimi ven-
|

t'anni della sua vita non ha pi
scritto opere letterarie e solo te-
sti politici?

La storia letteraria di Genet pu®
essere suddivisa 1n tre grand) pe-
riodi 1l pnmo ¢ quelio deglt anm
trascorsi tn carcere durante 1 qua-
It scnive 1 suot pnimi romanzi Nei
confronti della societa egh istitur
sce un rapporio di scontro diretto
ma astratto, dato che si rivolge al
la societd da dietro 1l muro della
pngione Tomato in hbertd e otte-
nuto il niconoscimento di intellet
tuah come Sartre e Cocteau per
Genet 1mizia 1l penodo del teatro
attraverso le pitees teatrall egh at
tacca | immagine che la societa si
costrulsce di se stessa Genet con-
duce questo attacco lalmenle n
profondita che finisce per distrug-
gere lo strumento stesso della sua
operazione dopo | Paravernit non
gh & pid possibile scnvere per il
teatro Inizia per lu un periodo di
crisi, comphicato anche da alcune
tnsti vicende personah Tenta al
suicidio  por spanisce per divérs:
ann fa un lungo viaggio n orien
te Probabilmente proprio la i
stansza geografica gli permette di
guardarc all occidente 1n modo
nuovo fino ad allora infatt: la sua
cra una battagha interna una lotta
contro 1 occidente bianco € bor
ghese condotta altraverso lo scon.
tro con la Francia e le sue istituzio-
m Da quel momento mvece la
sua guerra contro | occidente pas-
serd attraverso | appogglo al movi
ment di hberazione, alle pantere

FABIO GAMBARO

nere ai palesunesi
L'impegno politico nasce In-
somma quando le potenzialith
della letteratura gli sembrano
esaurite.

SI, Genet cercava un modo per
uscire dall'impasse e la politica gh
ha offerto questa possibilta E poi
bisogna ncordare 1l suo ntorno a
Pangi propno durante 1l maggio
68 Genet & sorpreso da quegh av
venimenti che gh nvelano una di
mensione nuova e colicttiva della
festa nata dalla nvolta

Che rapporto esiste tra opere
letterarie e testi politici?

Da un lato esiste un rapporto di
continuitd, dato che le pantere ne-
re o 1 palestinesi si meltono In
contatto con lu perche hanno let
to 1 suot ibn perché conoscono
opere come / negri o1 Paraventi
Quind se scrive des testi politic) &
perche prima aveva scritto delle
opere letterane che andavano in
unacerta direzione

Quali sono le caratteristiche del
suo discorso politico?

Genet & colut che fa nsorgere nel
la societa chs @ escluso e respinto
nporta alla luce  ombra, la parte
dimenticata della societd Neglh
ulmi anm della sua vita inventa
una hingua che vorrebbe avere il
respiro epiro ¢ hinco di Omero ¢
dell 1hade Genet si fa perd canto
re degh oppressi del dimenticaty
deglisconfitti

Perché Genet ha continuamen-
te bisogno di essere In conflitto

con lasocleta?

Tutta 'opera di Genet si fonda su
questa iIncessante opposizione la
cul ongine va cercata almeno 1n
parte nella sua biografia egh in-
fattt sin dalla sua nascita ha 1) sen-
tumento di cssere respinto dalla
societd Ci10 che fa la sua partico-
lantd ¢ ol contempo la sua forza
¢ che egh non ha mai cercato di
nentrare 10 questa societd da cul
pensava di esserc escluso

In questi testl ritorna spesso
una specle di visi oot

della rivolta...
Si e questo @ uno degli aspetu di
Genet che hanno maggiormente
scioccato ¢ indispettito  perche
prende in contropiede ogm di-
scono politico  Genet ammette
apertainente | esistensza di legam
estetict ed eroticr dietro alle sue
scelte politiche cosl facendo 1in
frange un tabu del discoro polity
co Egh ha 1 coraggio di parlare
Ma oltre a ¢10 va ncordato che la
sua 1dea di bellesza ¢ sempre
strettamente legata alla lotta La
bellesza per luy non & data sicon
quista altraverso la nvolta

Genet pud essere assimilato al
modello dell'intellettuale tmpe-
gnato?

Penso di st Anche se a differensza
degh altri intellettuali egh non s ¢
mal hmuitato alle tradizionals peti-
710n1 0 agh articoh Genet ha spo
sato concretamente le cause che
ha appoggiato andando a vivere
con le pantere nere o con 1 pale
stinesi Inoltre Genet non ha sola-

mente difeso delle cause ha crea-
to dei rapporti diverst deirapports
d’amore si ¢ tnnamorato del pa
lestines) e delle pantere nere Dy
solito tra | intellettuale occidenta
le e 1 moviment: di iberazione so
pravive sempre una distansa
una differenza  Genet annulla
questa distanza ¢ nel rapporto
d’'amore crea | cguaghanza e la
possibilita dello scambio

Come ¢ percepito oggl il discor-
sodi Genet?

Oggi ¢ ¢ una totale uniformita di
pensiero 1l hbro di Genet esce da
questo quadro qumdi indispone
indigna graffia 1l suo & un pensie
ro onginale E infatu nes suoi con-
fronti c1 sono ancura molte resi-
stenze anche perché¢ cgh « ¢
spinto moito 1n 14 nelle sue provo-
cazioni Secondo me oltrelutto le
sue opere letterane sono ancora
pd viclente ¢ provocatone det
suo! testt politici Genet era un uo-
mo solo non ha mai avuto dietro
di ¢ un partito o un gruppo Pro
pno la solitudine ght ha permesso
una magglore iberta gh ha con-
sentito di avwenturars: pid lonta-
no

Genet pud essere un modello
per gli intellettuali di oggi?

Genet non ¢ un modello non ha
mal volulo esserlo In 1w agisce
qualcosa a1 antiesemplare Egliha
volulo distruggere 1idea stessa di
esemplantd dato che la singolan
ta non puod essere esemplare
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DIFFERENZA SESSUALE

Soffrire come
una donna

ADRIANA CAVARERO

11l mito che il greco Tiresia fosse
vissulo per qualche tempo in un
corpo funmimile per por ndnentare
maschio portanto fu m wrsdo didi
re a Zeus ed Lra che lo interrogava
no sulla quantita di prace re sessualc
espernito dar duc sesst chce «se esistevano diect
parti di pracerc dall uomo ne spettavi una e alla
donna noves Tiresia pagod allora con la cecita
accompagnata ddl dono dilla profeszia  la col
pa dello svelamento di tale segreto C ¢ tuttavia
un altra versione del milo Tiresta divenne wie
co eindovino per aver visto nuda la dea Atena
che s1 bagnava mn una fonte Dunque due diver
s¢ narraziom con il medesimo risultato o svela
mento del corpo femminile condanna alla cecy
ta chthavisto ed espento 10 che non ¢é dato
all uomo n¢ di vedere né di espenre epperd ac
corda 4l trasgressore 1l dono proletico di una
mente che vede 10 che gh altn non vedono

Ma allora che cosa vide veramente Tiresia? La
domanda se la pone Nicole Loraux in un Lel -
bro dal brutto ttolo (// fernmunle ¢ I uomo gre
co) uscno di recente in traduzione italiana per
tipi della Laterza cercando risposte  aldiladel
| embicmatica vicenda tiresiana  nelle rappre
sentazion) simbohche greche sul fatto della dif
ferenza det sesst 1L autnice ovwiamente sa che
tah costruziom simbohche sono unilaterall os
s1a traducono 1l solo «guardo» maschile sulia
QuestONe Md NON per questo nticne meno inte-
ressante indagare sulla niflessione dei Grees in
torno walla differenza sessuale e al modo di
usarla a vantaggio dell uomor Tale indagine
viene cosl a nlevare come appunto 1l matenale
mitico o anche | epopea omenca 1 avwiuppi-
no in grighe di significatt assai p1d complessi di
quella traduzione della differenza dei sesstinn
gidi ruoli sociall che caratterizza la ben nota rm
soginida del penodo classico Con | epoca classi-
ca siamo infath appieno in un onzzonte di cen
tralitd pohitica che assegna agll uomin le virtd
civiche del aittadino ¢ .} coraggio del guernero
¢ di contro confina le donne nell appantato
ambito domestico i

«Coraggio» ¢ dil resto g1a una buona parola
per incominciare a nifletiere In greco stdice an
drewa da aner maschio Dunque 1) coraggio e la
vinlitad fanno wtt uno ¢ disegnano lo scenano
bellico nel quale | uomo gloca la sua eccellen
7a Sia questa «la bella montes dell oplita a Spar
ta oppure la morte in battagha del cittadino ate-
niese 1] quale i tal modo salda 1l debito con la
citta restituendole quel corpo che la citta stessa
gl aveva dato come Tucidide insegna Ma quy
slamo appunto g1a nell orizzonte dell adeologia
politicar della Grecla Classica ossessionata dal-
la preoccupazione di defiire § uomo-cittadino
attraverso una vinkta immune da qualsias) ncor
so al femminie Andando a scavare all indietro
nel tempo tuttavia potremo sorprendentemen-
te imbatterc 1n una tradizione alquanto diversa
quella che postula secondo le parole di Loraux
«che un uomo degno di questo nome & piu virile
proprio quando accoghe in s¢ 1l fernminiies

Appunto liresta che ebbe espenenza di un
corpo di donna e 1 cut occhi spenty «ono test
monianza di ¢10 che ¢gl non ha pis bisogno di
vedere pcrché lo conowe E soprattutto il cor
po luogo del matertarsi della differenza sessua-
le e pereid palestra di quell immaginano {non
dimentichiamolo solo maschile) che tale diffe-
renz1 traduce 10 rapprescntaziont ance ra cry
cialmente turbate dall esisicns s dedi witro Un
corpo che gh croi - e persino gh dei omene
hanno vivo e palpitante oggetto di fente cruen-
te e dy acute sofferense Cruuialmente acute co-
me 1 dolon che attraversano il corpo ndd mo-
mento del parto, massima prova del valore fem
minile ed espenenza che anche sul p1ano lessi
cale col termine odynar da 1l nome alle soffe-
renze del guemcro trafitto dal ferro nemico
«Soffrire come una donna ¢ monre come un wo-
mor »ono cosl 1 due poh di una specificita ses-
suata che, nello wwambio vengono reciproca-
mente d rafforzarsi perch¢é morendo di parto
una donna muore con il coraggio di un gueme
ro, ma a sua volta soffrendo come una parto
nente 1l guerriero mostra di essere uguale a una
donna nella prova del doiore

Del resto 1l travagho del parto ¢ ponos termi
nc che passa ad indicare la condizione umana
come Juogo del patire ¢ soprattstto passa ad
mdicare e fatiche del vinhsstimo Eracle Ebbe-
nc proprio il Supermaschio dagl enomi appe-
titi gastrict e sessuall nella complessa ambigw-
ta figurale della sua rappresentazione mitica si
porta addosso mol segni del femmurule dalla
debolesza che viene dal ponos al lravestimento
1 panni mulicbn (come Achille e Tesco d altra
partet) Gl esempi s molliplicano gh incroc)
lessicall &) complicano ¢ la senttura di Loraux
nesce sempre piu a convineerct del fatto che «la
strategia greca per pensare la differensza des ses-
s181a molto abiler Tale strategia nconosce infat
ti molt aspetti della potensa femmimile ma la-
vora per far s1che o poco a poco con travests
ment) Inversiont e trasposiziont mimetiche 1l
maschio s¢ ne impadronisca nuscendo con
temporaneamente a recludere le donne nel
tranquilh/zante ruolo di mogh obbedient ¢ sot
tomesse

Certo una cosi arrogante strategia di dominio
ha 1 suoi lati imsoltl ed ecco allora | ossessione
colpevolizzante (¢ la paura) diuna «ruzza delle
donnes che genera ogni male dalla discordia
al dolore alla guerra Ecco in altrs termini una
natura femminile carattenzzata dall eccesso e
dalla mancanza 1n ogn caso incontrollabile e
tremenda e tutla radicata tn una corporeita che
ormai spetta solo alle donne perché gh uomini
wresistibilmente avviali 4 celebrarst nella filoso-
fica dimora del puro persiero hanno deciso di
misurarst sull ordine dell amma e non sulla sre
golate z7a del corpo 1l cieco liresia sta dunque
ormail alle spalle egl che ebbe la colpa divede
re secondo Loraux 1l corpo di una dea che sot
to i} nvestimento dell armature non ¢ era non
era mente Oppure ebbe forse 1l mento di pre
vedere quella cecitd che la storia d Ocadente
avrebte nservato ad una umana sessuazione
nella differensza che owiamente pretende non
unilateral restituzion: di senso?

Nicole Loraux

1 femmiile ¢ luomo greco  Laterza  pagg

-




